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Wstęp
Podczas samotnych podróży szybko uczyłam się mówić po chińsku, indonezyjsku czy w języku suahili. Na bieżąco zapisywałam potrzebne słowa i wyrażenia w specjalnym notatniku, który zawsze miałam pod ręką. I tak wpadłam na pomysł, żeby napisać podróżne rozmówki. Sprawdzone w praktyce podczas moich podróży i na bazie moich doświadczeń, ale także takie, które pomogą Wam w różnych zaskakujących sytuacjach, jakie mogą się zdarzyć:
 - jeśli zgubisz okulary,
 - jeśli aparat fotograficzny wpadnie do wody,
 - jeśli nie lubisz mięsa,
 - jeśli zostaniesz okradziony,
 - jeśli nurkujesz, jeździsz na nartach i samochodem,
 - jeśli chcesz się zabawić,
 - jeśli szukasz przygód,
 - jeśli jesteś na specjalnej diecie,
 - jeśli chcesz zwiedzać miasto
 - albo jeśli wolisz przyrodę.
 A ponieważ język mówiony brzmi czasami zupełnie inaczej od słów zapisanych na papierze, przygotowałam dla Was próbkę brzmienia tego języka - żebyście mogli wsłuchać się w jego rytm i łatwiej nauczyli się nim mówić. 
Nagranie znajdziecie na www.gjksiazki.pl 
 Życzę fantastycznych podróży i samych dobrych ludzi po drodze.
 Serdecznie pozdrawiam
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Czas - dni, miesiące, pory
Time - days, months, seasons 
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	Dzień, dni tygodnia
 	Day, days of the week 
 [dej, dejs of de łik]
 
	Poniedziałek
 	Monday 
[mandej]
 
	Wtorek
 	Tuesday 
[tiusdej]
 
	Środa
 	Wednesday 
[łensdej]
 
	Czwartek
 	Thursday 
[fersdej]
 
	Piątek
 	Friday 
[frajdej]
 
	Sobota
 	Saturday 
[saterdej]
 
	Niedziela
 	Sunday 
[sandej]
 
	Miesiąc, miesiące
 	Month, months 
[manf, manfs]
 
	Styczeń
 	January 
[dżanuary]
 
	Luty
 	February 
[February]
 
	Marzec
 	March 
[marcz]
 
	Kwiecień
 	April 
[ejpryl]
 
	Maj
 	May 
[mej]
 
	Czerwiec
 	June 
[dżun]
 
	Lipiec
 	July 
[dżulaj]
 
	Sierpień
 	August 
[ogust]
 
	Wrzesień
 	September 
[september]
 
	Październik
 	October 
[oktołber]
 
	Listopad
 	November 
[november]
 
	Grudzień
 	December 
[disember]
 
	Pora, pory roku
 	Season, seasons of the year 
[sizons, sizons of de jer]
 
	Wiosna
 	Spring 
[spring]
 
	Lato
 	Summer 
[samer]
 
	Jesień
 	Autumn 
[otum]
 
	Zima
 	Winter 
[łynter]
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→ CZAS - SŁOWA
→ OKREŚLAM CZAS
Czas - słowa
Time - vocabulary
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	Budzik
 	Alarm clock 
[alarm klok]
 
	Chwila, za chwilę
 	Moment, in a moment 
[moment, yn e moment]
 
	Czas
 	Time 
[tajm]
 
	Data
 	Date 
[dejt]
 
	Doba, doby
 	Day, days 
[dej, dejs]
 
	Dzień, dni
 	Day, days 
[dej, dejs]
 
	Dzisiaj
 	Today 
[tudej]
 
	Godzina, godziny
 	Hour, hours 
[ałer, ałers]
 
	Jutro, pojutrze
 	Tomorrow, the day after tomorrow 
[tumoroł, de dej after tumoroł]
 
	Kalendarz, kalendarze
 	Calendar, calendars 
[kalendar, kalendars]
 
	Kiedy
 	When 
[łen]
 
	Kwadrans, kwadranse
 	Quarter, quarters 
[kłoter, kłoters]
 
	Miesiąc, miesiące
 	Month, months 
[manf, manfs]
 
	Minuta, minuty
 	Minute, minutes 
[mynyt, mynyts]
 
	Moment, przed momentem
 	While, a while ago 
[łajl, e łajl egoł]
 
	Noc, w nocy
 	Night, at night 
[najt, et najt]
 
	Południe, w południe
 	Midday, at midday 
[myddej, et myddej]
 
	Po południu
 	In the afternoon 
[yn di aftenun]
 
	Północ, o północy
 	Midnight, at midnight 
[mydnajt, et mydnajt]
 
	Późno, później
 	Late, later 
[lejt, lejter]
 
	Przed południem
 	In the morning 
[yn de morning]
 
	Punktualnie, punktualny (punktualna)
 	Punctually, punctual 
[pankczuali, pankczual]
 
	Ranek, rankiem
 	Morning, in the morning 
[morning, yn de morning]
 
	Rok, lata
 	Year, years 
[jer, jers]
 

	Sekunda, sekundy
 	Second, seconds 
[sekend, sekends]
 
	Świt, o świcie
 	Dawn, at dawn 
[don, et don]
 
	Temu (tydzień temu, miesiąc temu)
 	Ago (a week ago, a month ago) 
[egoł (e łik egoł, e manf egoł)]
 
	Teraz
 	Now 
[nał]
 
	Tydzień, tygodnie
 	Week, weeks 
[łik, łiks]
 
	Wcześnie, wcześniej
 	Early, earlier 
[erly, erlier]
 
	Wczoraj, przedwczoraj
 	Yesterday, the day before yesterday 
[jesterdej, de dej bifor jesterdej]
 
	Wieczór, wieczorem
 	Evening, in the evening 
[iwning, yn di iwning]
 
	Wiek, wieki
 	Age, ages 
[ejdż, ejdżys]
 
	Za (za chwilę, za godzinę, za rok)
 	In (in a minute, in a year) 
[yn (yn e mynyt, yn e jer)]
 
	Zegarek, zegar
 	Watch, clock 
[łocz, klok]
 

→ CZAS - DNI, MIESIĄCE, PORY
→ OKREŚLAM CZAS
Określam czas
I describe the time
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	Która jest godzina?
 	What time is it? 
[łot tajm yz yt]
 
	O której godzinie?
 	What time? 
[łot tajm]
 
	Poczekaj chwilę
 	Wait a minute 
[łejt e mynyt]
 
	Przyjdę później (jutro, wieczorem)
 	I’ll come later (tomorrow, in the evening) 
[ajl kam lejter (tumoroł, yn di iwning)]
 
	Jest piąta (siódma, dwunasta)
 	It’s five (seven, twelve) o’clock 
[yts fajw (sewen, tłelf) oklok]
 
	Rano (po południu, wieczorem)
 	In the morning (afternoon, evening) 
[yn de morning (aftenun, iwning)]
 
	O szóstej (osiemnastej, dwudziestej)
 	At six a.m. (six p.m., eight p.m.) 
[et syks ejem (syks pijem, ejt pijem)]
 
	Ile godzin (minut, dni, lat)?
 	How many hours (minutes, days, years)? 
[hał meny ałers (mynyts, dejs, jers)]
 
	Ile czasu?
 	How long? 
[hał long]
 
	Ile czasu to zajmuje?
 	How long does it take? 
[hał long daz yt tejk]
 
	Ile czasu trwa przerwa (postój, podróż)
 	How long does the break (stop, journey) take? 
 [hał long daz de brejk (stop, dżerni)] tejk]
 
	O której godzinie mam przyjść?
 	What time should I come? 
[łot tajm szud aj kam]
 
	Kiedy to będzie gotowe?
 	When will it be ready? 
 [łen łyl yt bi redi]
 
	Zaraz wrócę
 	I’ll be right back 
[ajl bi rajt bek]
 
	Przyjdę (przyjdź) o ósmej (pierwszej, szóstej rano)
 	I’ll come (come) at eight (one, six a.m.) 
[ajl kam (kam) et ejt (łan, syks ejem)]
 
	Będę (bądź) punktualnie o siódmej (rano, wieczorem)
 	I’ll be (be) at seven (a.m., p.m.) sharp 
[ajl bi et sewen (ejem, pijem) szarp]
 
	To było wczoraj (dwa dni temu, tydzień temu, rok temu)
 	That was yesterday two days ago, a week ago, a year ago) 
[dat łoz jesterdej (tu dejs egoł, e łik egoł, e jer egoł)
 
	Jaki jest dzisiaj dzień?
 	What day is it today? 
[łot dej yz yt tudej]
 
	Dzisiaj jest wtorek (piątek, niedziela)
 	Today is Tuesday (Friday, Sunday) 
[tudej yz tiusej (frajdej, sandej)]
 
	W poniedziałek (środę, czwartek, sobotę)
 	On Monday (Wednesday, Thursday, Saturday) 
[on mandej (łensdej, fersdej, saterdej)]
 
	Za godzinę (pół godziny, kilka godzin)
 	In an hour (in half an hour, in a few hours) 
[yn en ałer (yn haf en ałer, yn e fiu ałers)]
 
	Za dwa (pięć, dziesięć) dni
 	In two (five, ten) days 
[yn tu (fajw, ten) dejs]
 
	Za tydzień (miesiąc, rok, trzy lata)
 	In a week (month, year, three years) 
[yn e łik, jer, fri jers]
 
	W tym tygodniu (miesiącu, roku)
 	This week (month, year) 
[dys łik (manf, jer)]
 
	W zeszłym tygodniu (miesiącu, roku)
 	Last week (month, year) 
[last łik (manf, jer)]
 
	W przyszłym tygodniu (miesiącu, roku)
 	Next week (month, year) 
[nekst łik (manf, jer)]
 
	W styczniu (lutym, marcu)
 	In January (February, March) 
[yn dżanuary (february, marcz)]
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→ CZAS - SŁOWA
→ CZAS - DNI, MIESIĄCE, PORY
Dokumenty - słowa
Documents - vocabulary
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	Czek podróżny (czeki podróżne)
 	Traveller’s cheque (traveller’s cheques) 
[trawelers czek (trawelers czeks)]
 
	Dowód osobisty
 	ID/Identity card 
[ajdi/ajdentyti kard]
 
	Karta kredytowa (debetowa)
 	Credit (debit) card 
[kredyt (debyt) kard]
 
	Książeczka szczepień
 	Vaccination certificate 
[waksynejszyn sertyfyket]
 
	Paszport
 	Passport 
[pasport]
 
	Potwierdzenie nadania bagażu
 	Baggage tag 
 [bagydż tag]
 
	Potwierdzenie rezerwacji (biletu, miejsca)
 	Confirmation of reservation (ticket, seat) 
[konfermejszyn of rezerwejszyn (tyket, sit)]
 
	Prawo jazdy
 	Driver’s license 
[drajwers lajsens]
 
	Rezerwacja
 	Reservation 
[rezerwejszyn]
 
	Ubezpieczenie osobiste od szkód
 	Personal damage insurance 
[personal damydż ynszurens]
 
	Ubezpieczenie samochodu
 	Car insurance 
[kar ynszurens]
 
	Ubezpieczenie zdrowotne
 	Medical insurance 
[medykal ynszurens]
 
	Wizytówka, wizytówki
 	Business card, business cards 
[byznes kard, byznes kards]
 
	Zdjęcie paszportowe, zdjęcie do wizy
 	Passport photograph, visa photograph 
[pasport fołtograf, wiza fołtograf]
 
	Żółta książeczka
 	Yellow book 
 [ jeloł buk]
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→ WIZA, OFICJALNE DOKUMENTY
→ ZGUBIŁEM DOKUMENTY
→ JESTEM ZATRZYMANY
Wiza, oficjalne dokumenty
Visa, official documents
	Adres (miejsce) zamieszkania
 	Adress (place) of residence 
[adres (plejs) of rezydens]
 
	Cel podróży (wakacje, interesy, inne)
 	Purpose of trip (holidays, business, other) 
[perpes of tryp (holydejs, byznes, ader)]
 
	Data urodzenia
 	Date of birth 
[dejt of berf]
 
	Długość pobytu (x dni, tygodni, miesięcy)
 	Length of stay (x days, weeks, months) 
[leng fof stej (x dejs, łiks, manfs)]
 
	Imię (imiona)
 	Name (names) 
[nejm (nejms)]
 
	Imiona rodziców
 	Names of parents 
[nejms of parents]
 
	Kraj zamieszkania
 	Country of residence 
[kantry of rezydens]
 
	Miejsce urodzenia
 	Place of birth 
[plejs of berf]
 
	Nazwisko
 	Surname 
[sernejm]
 
	Nazwisko panieńskie
 	Family name 
[famyli nejm]
 
	Narodowość
 	Nationality 
[naszonalyti]
 
	Numer lotu
 	Flight number 
[flajt namber]
 
	Numer paszportu
 	Passport number 
[pasport namber]
 
	Obywatelstwo
 	Citizenship 
 [sytyzenszyp]
 
	Płeć (kobieta, mężczyzna)
 	Sex (female, male) 
[seks (fimejl, mejl)]
 
	Podpis
 	Signature 
[sygneczer]
 
	Stan cywilny (kawaler/panna, żonaty/mężatka, rozwiedziony/ rozwiedziona, wdowiec/wdowa)
 	Marital status (bachelor/maiden, married, divorced, widower/ widow) 
[marytal stejtus (baczelor/mejden, merid, dyworsd, łydołer, łydoł)]
 
	Wiza numer
 	Visa number 
[wiza namber]
 
	Zawód
 	Occupation 
[okjupejszyn]
 
	Zdjęcie
 	Photo 
[fołto]
 

→ DOKUMENTY
→ O SOBIE
→ JESTEM ZATRZYMANY
→ ZAWODY
Zgubiłem dokumenty!
I’ve lost my documents!
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	Zgubiłem paszport (pieniądze, ubezpieczenie, kartę kredytową)
 	I’ve lost my passport (money, insurance, credit card) 
[ajw lost maj pasport (mani, ynszurens, kredyt kard)
 
	Nie mam pojęcia jak to się stało
 	I have no idea what happened 
[aj hew noł ajdija łot hepent]
 
	Nie wiem gdzie to zgubiłem
 	I don’t know where I lost it 
[aj dont noł łer aj lost yt]
 
	Nic nie pamiętam
 	I don’t remember anything 
[aj dont rimember enyfyng]
 
	Czy może mi pan pomóc?
 	Can you help me? 
[ken ju help mi]
 
	Gdzie mam się zgłosić?
 	Where should I report to? 
[łer szud aj riport tu]
 
	Gdzie mogę to załatwić?
 	Where can I arrange this? 
[łer ken aj erendż dys]
 
	Muszę zgłosić zgubienie dokumentów
 	I have to report losing my documents 
[aj hew tu riport luzing maj dokjuments]
 
	To ważna sprawa
 	It’s important 
 [yts ymportant]
 
	Gdzie jest posterunek policji (telefon, ambasada Polski)?
 	Where is the police station (a telephone, the Polish embassy)! 
[łer yz de polis stejszyn (e telefołn, de połlysz embasi)]
 
	Muszę zastrzec te dokumenty
 	I have to cancel those documents 
[aj hew tu kansel dołz dokjuments]
 
	Proszę mnie zawieźć do Ambasady Polski
 	Please take me to the Polish embassy 
[pliz tejk mi tu de połlysz embasi]
 
	Nie mam pieniędzy, nie mogę panu zapłacić
 	I don’t have any money, I can’t pay you 
[aj dont hew eni mani, aj kent pej ju]
 
	Kiedy przyjedziemy na miejsce, rachunek zostanie uregulowany
 	When we arrive, the bill will be paid 
[łen łi erajw, de byl łyl bi pejd]
 
	Przykro mi, wiem, że to dla pana kłopot
 	I’m sorry, I know it’s a problem for you 
[ajm sory, aj noł yts e problem for ju]
 
	Ale ja mam jeszcze większy kłopot, bo zostałem bez dokumentów i bez pieniędzy
 	But I have an even bigger problem, because I’m left without documents and without money 
[bat aj hew en iwen byger problem, bikoz ajm left ływaut dokjuments end ływaut mani]
 
	Bardzo dziękuję za pomoc
 	Thank you very much for your help 
[fenkju wery macz for jor help]
 
	Jestem (będę) panu/pani bardzo wdzięczny za pomoc
 	I (will) really appreciate your help 
[aj (łyl) ryli apriszijejt jor help]
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→ DOKUMENTY - SŁOWA
→ JESTEM ZATRZYMANY
→ WIZA, OFICJALNE DOKUMENTY
→ ZGŁASZAM PRZESTĘPSTWO
Dzieci - słowa
Children - vocabulary
	Butelka, butelki
 	Bottle, bottles 
[botl, botyls]
 
	Coś do zabawy dla dziecka
 	Something for a child to play with 
[samfyng for e czajld tu pley ływ]
 
	Córka, córki
 	Daugther, dauthers 
[doter, doters]
 
	Dla dziecka, dla dzieci
 	For a child, for children 
[for e czajld, for czyldren]
 
	Dziecko, dzieci
 	Child, children 
[czajld, czyldren]
 
	Kredki do rysowania
 	Crayons 
[krejons]
 
	Krzesełko dla dziecka
 	Baby high chair 
[bejbi haj czer]
 
	Książka z malowankami (z bajkami)
 	Colouring (children’s story) book 
[koloring (czyldrens stori) buk]
 
	Miejsce do zabawy
 	Place to play 
[plejs tu plej]
 
	Mleko, mleko w proszku
 	Milk, milk powder 
[mylk, mylk pałder]
 
	Niemowlę, niemowlęta
 	Baby, babies 
[bejbi, bejbis]
 
	Noworodek, noworodki
 	Newborn baby, newborn babies 
[niuborn bejbi, niuborn bejbis]
 
	Pielucha, pieluchy
 	Nappy, nappies 
[napi, napis]
 
	Pokój dla dziecka (dla dzieci)
 	Children’s room 
[czyldrens rum]
 
	Smoczek, smoczki
 	Pacifier, pacifiers 
[pasyfajer, pasyfajers]
 
	Syn, synowie
 	Son, sons 
[san, sans]
 
	Wnuczka, wnuk, wnuczęta
 	Granddaughter, grandson, grandchildren 
[granddoter, grandsan, grandczyldren]
 
	Wózek, wózki
 	Pram, prams 
[pram, prams]
 
	Zabawka, zabawki
 	Toy, toys 
[toj, tojs]
 
	Żywność dla dziecka
 	Baby food 
[bejbi fud]
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→ PODRÓŻUJĘ Z DZIECKIEM
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